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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny O za$ powstaniu z martwych nie przeczytaliscie ktore
interlinearny | Przektad Textus zostato powiedziane wam przez Boga mowiac
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A co do zmartwychwstania umartych, czy nie
dostowny dostowny czytaliScie,* co wam zostalo powiedziane przez Boga,
mowigcego:!
PBPW Przektad Nowy Testament O za$ powstaniu (z) martwych nie odczytaliscie, (co)
dostowny Popowski- zostato powiedziane wam przez Boga mowigcego:
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus O za$ powstaniu (z) martwych nie przeczytaliscie ktore
dostowny Oblubienicy zostato powiedziane wam przez Boga mowigc
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A co do zmartwychwstania, czy nie czytali$cie, co wam
literacki literacki Bog powiedzial w stowach:
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A co do zmartwychwstania umartych, czy nie czytaliscie,
literacki Biblia Gdafiska co wam zostato powiedziane przez Boga:
BG Przektad Biblia Gdanska A o powstaniu umartych nie czytaliscie, co wam
literacki powiedziano od Boga méwigcego:
BJW Przektad Biblia Jakuba A o powstaniu umartych nie czytaliscie, co powiedziano
literacki Wujka jest od Boga méwiacego wam:
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | A co do zmartwychwstania umartych, to nie czytaliscie,
literacki co wam Bog powiedziat w stowach:
BW Przektad Biblia Warszawska | A co do zmartwychwstania, czy nie czytaliscie, co wam
literacki Bog powiedzial w stowach:
EKU'18 | Przektad Biblia A co do zmartwychwstania, czy nie czytaliScie, co Bog
literacki Ekumeniczna wam powiedzial:
PAU Przektad Biblia Paulistow Czy nie czytaliscie, co Bog powiedziat
literacki o zmartwychwstaniu:
PBP Przektad Nowy Testament A co do powstania umartych, to czy nie czytalicie, co
literacki Popowskiego wam przez Boga zostato powiedziane w tej oto
wypowiedzi:
PBW Przektad Nowy Testament, | Czy nie zauwazyliScie zwigzku migdzy powstaniem
literacki Wspbdtezesny umarlych, a tym, co powiedzial Bog:
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nie czytali$cie, co Bog powiedzial o zmartwychwstaniu?
literacki
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TUB Przektad bi6nis. Hosuit [lono BocKpeciHHA 3 MEPTBUX, TO Xi0a BU HE YUTAIU
literacki nepexnanx YBT cnoBa Boxkoro, sike TBEpANTS:
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Okoto za$ stawienia na gore umartych czy nie
dynamiczny | badaczy przeczytaliscie to sptyniete wam pod przewodnictwem
wiadomego boga obecnie powiadajacego:
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A o wzniesieniu martwych czy nie czytaliScie, co wam
dynamiczny | Gdanska powiedziano od Boga mowiacego:
NTPZ Przektad Nowy Testament z | A co do tego, czy umarli zmartwychwstaja, to czy nie
dynamiczny | Perspektywy czytali§cie, co powiedziat wam Bog:
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jesli chodzi o zmartwychwstanie umartych, czy nie
dynamiczny | Swiata czytaliScie, co wam zostato powiedziane przez Boga,
mowiacego:
PSz Przektad Nowy Testament Jesli za$§ chodzi o samo zmartwychwstanie, to czy nigdy
dynamiczny | Stowo Zycia nie czytaliScie, ze Bog powiedzial:
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